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Podékovani

Autorka by rdda podékovala

... Maximu Jakubowskému za to, Ze nevédomky vyslal
lorda Johna na soukromou kariérni drdhu.

... Marte Brengleové, jejiz zminka o jejim neblaze proslu-
lém predkovi siru Francisi Dashwoodovi poskytla mné a lordu
Johnovi zdklad jeho prvniho dobrodruzstvi.

... Karen Watsonové z danového aradu Jejiho Veli¢enstva
za to, jak trpélivé ¢muchala v londynskych ulickdch pfi hleddni
ptijatelné odpudivych lokalit a zajimavych historickych fakea.

... Laufe Baileyové a Becky Morganové za ochotné po-
skytovdni ndpadt ohledné obleceni a kazdodennich ¢innosti.

... Barbate Schnellové za to, Ze zajistila, aby némecké fraze
odpovidaly skutecnosti (tedy aspon tak zacaly a my jen doufdme,
ze tak i zlstaly).

... Stevenu Lopatovi, Piper Fahrneyové, Janet McCon-
naugheyové a Larrymu Tuohyovi za uzite¢né informace o explo-
zich, nabijeni dél, tfi$téni kovu a dal$ich dramatickych fenomé-
nech bitevniho pole.

Laurimu Klobasovi, Eve Ackermannové, Johnu
S. Kruszkovi a tuctim dal$ich laskavych inteligentnich lidi
z Compuserve Books and Writers Community (jejichz jména
jsem nanestésti v priibéhu poslednich deseti let nékam zalozila
nebo zapomnéla), kteff jsou vzdy pfi ruce s ndvrhy a informacemi,
od v$ednich az po ty bizarni, a jesté né¢im navic.
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... Silvii Kuttny-Walserové za ndzev této knihy.

... vynikajicim editorim, ktef{ se mnou na této knize spo-
lupracovali, jak na jednotlivych ¢dstech, tak na celku: Maximu
Jakubowskému, Betsy Mitchellové, Billu Masseymu a Johnu
Flickerovi.

... Virginii Noreyové alias Knizni bohyni za jeji skvély
design.

. 0 pomijenym génitim z uméleckého oddéleni Random
House, ktefi vymysleli Gzasné obdlky novych knih s lordem
Johnem. Dékuji!



LORD JOHN a (Iél)lovy ruce | 7

Piedmluva
Mili ¢tenafi,
na avod bych vis rida upozornila, Ze:

1. Kniha, kterou drzite, neni romdn. Je to sbirka tf{ samo-
statnych novel.

2. Ve viech noveldch v této sbirce vystupuje lord John Grey,
ne Jamie a Claire Fraserovi (ackoli oba jsou ob¢as zmirovani),
ale

3. chtéla jsem viés ujistit, ze po Ledovém dechu skuteéné bude
nasledovat dal$i romdn s Jamiem a Claire. Obvykle pracuji na
vic nez jedné knize soucasné a udélala jsem to i tentokrdt. Tahle
je jen kratsi, proto jsem ji dokondila dfiv.

Ted pro ty, co stdle ¢tou...

Lord John Grey pfichdzel k Zivotu ¢irou ndhodou, a to uz
ode dne, kdy se zbrkle rozhodl zkusit v temnoté Carryarrick Pass
zabit nechvalné proslulého jakobitu. Jeho sezndmeni s Jamiem
a Claire Fraserovymi (a se mnou) se datuje az do oné pasdze ve
Vizce v jantaru. Ackoli v nésledujicich knihdch série Cizinka
hrdl malou, byt vyznamnou roli, skute¢né jsem nehodlala psit
knihy o ném samotném. (Na druhou stranu, taky jsem nikdy
nikomu nepldnovala ukdzat Cizinku, a tady to mdte. Nikdy
nevis, vic k tomu fict nemuzu.)
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Lord John zapocal sviij nezdvisly zivot mimo knihy série
Cizinka, kdyz mi britsky editor jménem Maxim Jakubowski na-
bidl, abych napsala povidku pro sbornik historickych detektivek,
ktery ddval dohromady na pamdtku spisovatelky Ellis Petersové,
kterd krdtce predtim zemfela. Ja povidku nikdy nepsala — krom
téch, které vyzadovala uditelka angli¢tiny ve skole, a ty obvykle
byly pomérné chabé — ale méla jsem rdda detektivky s bratrem
Cadfaelem od Ellis Petersové a myslela jsem, Ze zjistit, jestli
dokdzu napsat néco kratsiho nez 300 000 slov, bude zajimavd
vyzva pro mou techniku, takze... ,Pro¢ ne? fekla jsem.

Ptibéh musel byt z osmndctého stoleti, protoze to jediné
historické obdobi dobfe zndm, a neméla jsem cas adekvatné
nastudovat néjaké jiné jen kvuli povidce. A nemohly se v ném
vyskytovat hlavni postavy ze série Cizinka, protoze v dobré
povidce je toho po mordlni strance hodné v sdzce, stejné jako
v romdnu. Tudiz by bylo slozité napsat povidku s Fraserovymi,
kterd by nezahrnovala uddlost natolik vyznamnou, aby méla
dopad na zdpletku budoucich romdnt s nimi. Jelikoz nevy-
myslim zdpletky pfedem, napadlo mé, Ze se celému problému
prosté vyhnu tim, Ze pouziju lorda Johna. Je to velmi zajimavd
postava, snadno ke mné promlouvd a v romdnech série Cizinka
se objevuje jen obcas. Neni divod, pro¢ by ve vlastnim volném
case, kdy se nachdzi mimo svétla reflektort, nemohl zazivat
zajimava dobrodruzstvi.

Poté se na scéné objevil sir Francis Dashwood a jeho nechval-
né prosluly Klub pekelného ohné, pfidala se vrazda rudovlasého
muze a lord John se dockal prvniho soukromého vystoupeni
v povidce jménem Pekelny ohen, jez vysla v roce 1998 v sou-
boru Past Poisons, ktery editoval Maxim Jakubowski a vydalo
nakladatelstvi Headline.

Piibehy v tomto sborniku mély limit 10 000 slov. Pekelny
ohert o fous prekrocil 12 000, ale nastésti si nikdo nestézoval.
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I tak jsem méla dojem, Ze je konec trochu uspéchany — a tak
jsem ho pozdéji prepsala a mirné rozsifila. VSechno dopadne
stejné, ale s trochu vétsim stylem a eleganci, aspon doufdm.

Od doby, kdy se Pekelny oberi poprvé objevil v Past Poisons,
ho provézi zajimavé publika¢ni historie. Sbornik se béhem par
let piestal tisknout (od té doby uz probéhl dotisk), coz bylo
pravé ve chvili, kdy se o Pekelném ohni doslechli americti ¢tendfi
a projevili o toto samostatné dobrodruzstvi lorda Johna zdjem.
Nanestésti s povidkou o 14 000 slovech nic nenadéldte. Je moc
dlouhd do ¢asopisu a moc krdtkd na samostatnou publikaci.

V ten $tastny okamzik se nékolik mych online zndmych
rozhodlo rozjet firmu na publikaci e-knih. Zeptali se mé, jestli
nemdm pod posteli , krabici starych povidek® (Proc¢ si lidi mysli,
ze kazdy spisovatel zalind s povidkami? A i kdyby, Ze by byl
ochoten ty mladické pokusy vystavit svétu?), které by mohli
vydat.

LA pro¢, sakra, ne? fekla jsem si a uvédomila si, Ze se jednd
o veelku dobrou piilezitost prozkoumat zcela novy svét e-publika-
ce. Elektronickou verzi Pekelného ohné se rozhodla nabizet nejen
firma mych pritel, ale i elektronickd odnoz mého némeckého
vydavatelstvi, a tak se lord John vydal na cestu mezindrodnim
kyberprostorem.

Byla to zajimavd zku$enost a na e-knizni poméry i pomérné
Gspésnd (,uspéch® v oblasti elektronickych knih obecné nezna-
mend, ze odejdete ze své normaln{ prdce, feknéme to tak). Tento
experiment skon¢il, kdyZ se mi pftelé rozhodli vystavit seznam
viech svych titulti na Amazon.com — velmi rozumné rozhodnuti
— ale informovali mé, Ze vzhledem ke slevé, kterou Amazon.com
po vydavatelich vyzaduje, by museli Pekelny obesi prodavat za Sest
padesdt, aby viibec néco vydélali. Nemohla jsem pfipustit, aby se
tiiadvacetistrinkovd povidka proddvala za Sest dolarti a padesit
centt, a tak se nase cesty ve v§i srde¢nosti rozdélily.



10 | Diana Gabaldon

Tou dobou jsem zacinala pfemyslet, co jiného by se s povid-
kou dalo délat. Napadlo mé, Ze mé bavilo ji psit — mdm lorda
Johna rdda a spletitost jeho osobniho Zivota ho obvykle pfivadi
do zajimavych situaci — a co kdybych s nim napsala dvé nebo tfi
dalsi povidky? Pak by se vSechna ta krtkd dilka dala spole¢né
vydat v knizni podob¢ a vsichni by byli spokojeni. (Tedy aspon
lord John a jd.)

Pekelny oher: ptejmenovany na Lord John a Klub pekelného ohné
se do tisku znovu dostal jako dodatek paperbackového vydani
prvniho roménu s lordem Johnem Lord John a diwvérnd zdlezitost.

A tady je znovu, kone¢né v knizni podobé¢ a ve spolecnosti
dvou novel: Lord John a sukuba, kterou jsem piivodné napsala pro
jiny sbornik, a Lord John a prizrak vojdka, kterou jsem napsala
specidlné pro tuto sbirku.

Staly se dal$i nehody — obdvdm se, ze jeho lordstvo je k tako-
vym vécem ndchylné — a ji napsala Lorda Johna a diwérnou
zdlezitost s utkvélou piedstavou, Ze jde vlastné o druhou povidku
s lordem Johnem. M literdrni agenti mé vsak informovali, Ze
jsem vlastné omylem napsala romdn. (Ale jak jsem to méla véder?
Pro mé romdn na 85 000 slovech teprve zacind.) To bylo dobfe,
jelikoZ vsechny mé vydavatele nadchlo odhaleni, Ze vlastné dokdzu
napsat ,normdlné* dlouhy romdn, a tak mi ihned dali smlouvu
na dal$i dvé knihy s lordem Johnem — ale Pekelny obert se svymi
14 000 slovy dél sdm lezel v Supliku.

Ale nehody se dély dél. Dostala jsem nabidku, abych napsala
novelu pro sbornik fantasy, a presto! Méli jsme dilo Lord John
a sukuba, kreré mélo zhruba 33 000 slov. To znamenalo, Ze po-
kud ziskdme dali stejné dlouhou nebo delsi novelu, dosdhneme
kritické hranice.

Tady viak zadaly byt véci malicko osemetné. Cirou shodou
okolnosti se povidky odehravaly na stiidacku s romdnem: Pekelny
ohern, Diwérnd zdlezitost, Sukuba. A ji se pustila do druhého
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romdnu Lord John a bratrstvo Cepele. To bylo véechno moc pék-
né — ale némecky nakladatel, keery dychtil po sbirce, se zeptal,
jestli bych si nemohla pospisit a napsat posledni novelu diiv, nez
dokon¢im druhy romdn. Jelikoz jsem pohodovy clovek, fekla
jsem, ze hdddm, Ze by to $lo — a $lo. Dovolte mi poznamenat,
ze psat novelu, kterd navazuje na romdn, keery jesté neni hotovy,
neni nejjednodussi véc na svété, ale kdybych chtéla mit jedno-
duchy Zivot, ptedpokldddm, ze bych si na Zivobyti vydéldvala
diseénim bazéni.

Tato sbirka se pavodné méla jmenovat Lord John a zdvan siry
(kvali nadpfirozenému aspektu, ktery véechny pribéhy spojuje),
ale némecky nakladatel mi vysvétlil, Ze ten ndzev nemize pouzit,
jelikoz muj posledni romdn ze série Cizinka, Ledovy dech, se
v néméiné jmenuje Ein Hauch von Schnee und Asche — a néméina
nemd ruznd slova pro ,,dech a ,zévan® — ergo by méli dalsi Ein
Hauch... a méli dojem, Ze jeden je az dost. Misto toho navrhli
nazev Lord John a ddblovy ruce, coz byl podle mé Gizasny népad,
ktery se okamzité ujal i u anglického vyddni.

Doufim, Ze se vam bude libit!

Pieji vam piijemné ¢teni, Diana Gabaldon
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Londyn, 1756
Spolecnost uzndni

anglického bificku, kiub pro gentlemany

Lord John Grey prudce odtrhl o¢i ode dveti. Ne. Ne, nesmi
se otocit a zirat. Protoze potieboval soustfedit pohled na
néco jiného, zaméfil ho radéji na Quarryho jizvu.

,oklenku, pane? Harry Quarry jen sotva pockal, dokud
sluha jeho spole¢nika neobslouzi, nez vyprézdnil svou sklenku
klaretu a nastavil ji k doliti. ,A tfeba i dalsi, na oslavu vaseho
ndvratu z mrazivého vyhnanstvi?“ Quarry se Siroce zaculil
a jeho jizva mu stdhla koutek oka do oplzlého mrknuti. Znovu
pozved! sklenku.

Lord John mu tento pozdrav naklonénim sklenice oplatil,
ale jeji obsah stézi vnimal. S velkym usilim dal upiral o¢i na
Quarryho tvdf. Silou viile si zakazoval otodit se a zirat, civét
za tim ohnivym zdbleskem v chodb¢, ktery upoutal jeho zrak.

Quarryho jizva uz ddvno zesvétlala, stdhla se a smrskla do
tenké bilé ¢arky. Jeji povaha byla zjevna jen z toho, jak sikmo
sméfovala pfes brundtnou tvaf. Snad by se mohla ztratit mezi
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vriskami tézkého Zzivota, ale misto toho zustdvala viditelna,
odznak cti, za néjz ji jeji majitel zjevné povazoval.

»Je nesmirné milé, Ze jste si mého ndvratu vs$iml, pane,”
fekl Grey. SlySel buseni vlastniho srdce, které tlumilo Quar-
ryho slova — coz nebyla pro konverzaci velkd réna.

Neni to on, podotkla rozumnd &ést jeho mysli, nemiize
byt. Jenze rozum nemél nic spole¢ného s bouff cita, jejichz
ptival ho popadl za zdtylek a zadek, jako by mu chtél dodat
kurdz a ndsilim ho pfimét jit nahdnét rudovlasého muze,
kterého letmo zahlédl.

Quarry do néj nezdvofile stouchl loktem a pfivedl ho tak
zpét k soucasnému déni, coz nebylo zcela nevitané.

... mezi ddmami, he?“

,He?

JRikal jsem, Ze vd$ ndvrat zaregistrovali i jini. M4 $vagrova
mé povétila, abych véds pozdravoval a zjistil, kde momentdlné
bydlite. S regimentem?“

»Ne, v soucasné dobé¢ pfebyvdm v mat¢iné domé v Jermyn
Street.“ Kdyz zjistil, ze md sklenku stdle plnou, pozvedl ji
a zhluboka se napil. Biftek mél v nabidce vynikajici ro¢nik
klaretu, ale on jeho buket vnimal jen stézi. Venku v hale se
ozyvaly ostré rozhddané hlasy.

,Ja ji to tedy feknu. Ocekdvejte v ranni posté pozvinku.
Troufdm si Fict, ze Lucinda si na vds mysli pro jednu svou
sestfenku — m4 celé hejno chudych, ale velice pohlednych
ddmskych ptibuznych, které hodld nahnat do dobrych man-
zelstvi.“ Quarry letmo zablyskl zuby. ,Berte to jako varovani.®

Grey zdvofile ptikyvl. Byl na takové pokusy o sblizeni
zvykly. Jako nejmladsi ze ¢tyf bratrtt nemél nadéji na titul,
ale rodinné jméno bylo prastaré a vdzené, své kouzlo mély
i jeho osobnost a tvdl — a nepotieboval se oZenit s bohatou
dédickou, nebot mél sdim zna¢né finan¢ni prostredky.
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Dvefe se rozletély a mistnosti se prohnal takovy priivan,
ze se ohen v krbu vzedmul jako Hédovy plameny a rozprasil
jiskry po tureckém koberci. Grey za ten ptival horka v duchu
podékoval. Poskytl vymluvu pro rudou barvu, kterd mu uréité
zalila tvidfe.

Neni mu vitbec podobny. Samoziejmé, Ze mu neni podobny.
Kdo by taky mohl byt? A piesto mu hrud zaplnily stejnou mérou
tleva i zklamdni.

Ten muz byl vysoky, ano, ale ne mimot4dné. Stihlé postavy,
téméf atly. A mlady, mladsi nez on sim, pomyslel si Grey. Ale
ty vlasy — ano, vlasy mél velmi podobné.

=

»Lorde Johne Greyi.“ Quarry mladika zadrzel, polozil mu ruku
na rukdv a otocil ho, aby je mohl pfedstavit. ,Dovolte mi,
abych vds sezndmil se svym pfizenénym bratrancem, panem
Robertem Geraldem.*

Pan Gerald stroze kyvl, ale poté se patrné ovlddl. Potlacil
pocit, ktery zptsobil pfival krve pod jeho jemnou pleti, uklonil
se a srde¢né na Greye upfel odi.

»Sluzebnik, pane.”

»A jd vds.“ Nebyly médéné ani mrkvové. Byla to syté rudd,
témét cihlovd, s rumélkovymi a zlatymi odlesky a prameny.
Oc¢i nemél modré — dikybohu! — nybrz mékce a zdfivé hnédé.

Greyovi vyschlo v tstech. K jeho tlevé navrhl Quarry ob-
Cerstveni a po Geraldové souhlasu luskl Quarry prsty na sluhu
a véechny tfi zavedl do koutku s kiesly, kde se nad méné druz-
nymi ¢leny Bifteku jako opona vznasel zdvoj tabikového koufe.

,Koho jsem to slySel v chodbé&?* dozadoval se Quarry, jak-
mile se usadili. ,Jist¢ to byl Bubb-Dodington, Ze? Ten chlap

m4 hlas jako pouli¢ni prodavac.”
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,Jd... on... ano, jeho.“ Bledd plet pana Geralda, kterd se
jesté zcela nevzpamatovala z predchoziho vzruseni, ke Quarryho
zjevnému pobaveni znovu zrudla.

»Oho! A jaky zrddny ndvrh ti ucinil, Bobiku?*

»1o nic. Jen... pozvani, které nechci pfijmout, to je ve.
Musi$ tak kficet, Harry?“ Na tomto konci mistnosti bylo chlad-
no, ale Grey mél dojem, Ze by si klidné¢ mohl ohfdt ruce o Zdr
Geraldovych hladkych tvéii.

Quarry pobavené frkl a rozhlédl se po nejblizsich kieslech.

»Kdo mé uslysi? Stary Cotterill je hluchy jako tetiev a general
je naptl mrtvy. A pro¢ té to viibec zajimd, pokud je ta véc tak
nevinnd, jak naznacujes? Quarry k pfizenénému bratranci stocil
pohled, néhle chytry a pronikavy.

»Nefekl jsem, Ze je nevinnd, odvétil suse Gerald, zatimco se
zadinal uklidfiovat. ,,Rekl jsem, ze jsem pozvani odmitl pfijmout.
A to, Harry, je vSe, co o ném uslysis, tak si odpust ten ostry
pohled, ktery po mné¢ hdzis. Moznd funguje na tvé podiizené,
ale na mé ne.”

Grey se zasmdl a Quarry se k nému po chvilce pfipojil.
Popldcal Geralda po rameni a oci se mu zatipytily.

»Muj bratrinek je zosobnénd diskrétnost, lorde Johne. Ale
tak to m4 byt.“

»-Mdm tu cest slouzit jako premiériv mladsi sekretdf,” vy-
svétlil Gerald, kdyz si v§iml nepochopeni v Greyové tvéfi. ,,A¢-
koli jsou vlddni tajemstvi vskutku nudnd, aspon dle Harryho
standardd, zlomyslné se na bratrance ugklibl, ,nepfislusi mi,
abych se o né délil.“

»Inu, lorda Johna Greye by beztak nezajimala, fekl rozvizné
Quarry a hodil do sebe tfeti sklenku zralého klaretu s neuctivym
spéchem, ktery by piislusel spiSe portskému. Grey uvidél, jak
stars{ sluha zavird o¢i v tiché hriize nad tim znesvécenim, a sam
pro sebe se usmdl — nebo si to aspor myslel, dokud nezjistil, Ze
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na néj pan Gerald upird své jemné, hnédé o¢i a na rtech mu hraje
stejny spiklenecky tsmév.

» lakové véci zajimaji mélokoho, krom téch nejhloubéji zainte-
resovanych,“ fekl Gerald a stale se na Greye usmival. ,Nejzufivéji
se bojuje v bitvdch, v nichz je toho v sdzce nejméné. Ale co zajima
vas, lorde Johne, pokud ne politika?*

»Neni to nezdjem,” odvétil Grey a sméle Robertu Geraldovi
jeho pohled oplacel. Ne, viibec ne nezdjem. ,Spise neinformova-
nost. N¢jaky ¢as jsem byl mimo Londyn. Vlastné jsem ponékud
ztradil. .. kontake.“

Aniz by to mél v imyslu, palcem ruky drzici sklenku zvol-
na piejel vzhiru a pohladil hladky, chladny povrch, jako by to
byla né¢i kiize. Spésné sklenku odlozil a pifi tom pohybu uvidél
modry zdblesk safirového prstenu na své ruce. Mohlo by to byt
svétlo strazniho ohné majdku, pomyslel si kysele, varujici ho pred
rozboufenym morfem.

A presto konverzace hladce plynula ddl, i pfes Quarryho zer-
tovné vyzviddni ohledné Greyova posledniho tkolu ve skotské
divodiné a spekulace o vyhlidkdch jeho bratra dastojnika. Protoze
to prvni byla terra prohibita a to druhé zase terra incognita, mohl
toho Grey fici jen velmi mélo a fe¢ se stocila k jinym vécem: ko-
nim, psiim, drbiim z regimentu a dal$im pohodlné maskulinnim
tématiim.

Presto Grey sem a tam pocitil, jak na ném ty hnédé o¢i utkvely
se zamySlenym vyrazem, ktery mu branila interpretovat jak cud-
nost, tak obezfetnost. Nebylo viak Zddnym piekvapenim, kdyz se
pfi odchodu z klubu s Geraldem ocitl sdm ve vstupni hale, nebot
Quarryho zdrzel zndmy, kterého ndhodou potkal.

»Netnosné se vim vnucuji, pane,“ fekl Gerald a posunul se
dost blizko, aby jeho tlumend slova neslysel sluha, ktery drzel
dvefe. ,Avsak rdd bych vis pozddal o laskavost, pokud by to

nebylo zcela nevitané?“



20 | Diana Gabaldon

,Jsem vdm plné k sluzbdm, ujistuji vds, fekl Grey a citil,
jak teplo klaretu v jeho krvi stfid4 vlna niternéjstho Zéru.

,Pral bych si — chci fict, mdm jisté pochybnosti ohledné
situace, kterd dosla mé pozornosti. Nebot jste do Londyna pfijel
tak neddvno — chci fict, ze mdte vyhodu jiné perspektivy, kterou
j& musim nutné postrddat z dtvodu, Ze je mi to vSe tak divérné
zndmo. Neni nikdo...“ Neobratné lovil slova, nacez upfel o¢i,
které ndhle byly hluboce nestastné, na lorda Johna. ,Nemdm
nikoho, komu se mohu svéfit!“ zaseptal divoce. Piekvapivou
silou popadl lorda Johna za pazi. ,Mozn4 to neni nic, vibec
nic. Ale potiebuji pomoc.©

,Dostane se vim ji, pokud bude v mych silich vim ji
poskytnout.“ Grey se prsty dotkl ruky, kterd mu svirala pazi.
Geraldovy prsty byly chladné. Quarryho hlas znél ozvénou
chodbou za nimi, bodfe vesely.

»Burza u pasdze,” fekl rychle Gerald. ,Dnes v noci, jakmile
se zcela setmi.” Stisk na Greyové pazi byl pry¢ a Gerald zmizel.
Mcékky vodopdd vlasti na pozadi jeho kabdtu jasné zdfil.

o

Grey strdvil odpoledne nutnymi pochizkami po krejcich a prav-
nich zistupcich, nez ve snaze zaplnit prézdné hodiny, které se
pfed nim do setméni rysovaly, podnikl zdvofilostni ndvstévu
dlouho zanedbdvaného zndmého. Quarry, ktery nemél nic
jiného na préci, se nabidl, ze se k nému pfidd, a lord John
nijak neprotestoval. Quarry byl otevieny a povahou zovidlni,
procez se témata k hovoru omezovala na karty, chlast a dévky.
S Greyem toho méli jen mdlo spole¢ného, krom regimentu.
A Ardsmuiru.

Kdyz Quarryho znovu zahlédl v klubu, pomyslel si, ze
se mu vyhne. Mé¢l pocit, ze bude lepsi, kdyz vzpominky
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zistanou pohibené. A presto... Mize byt vzpominka vskutku
pohibend, kdyz jeji ztélesnéni stdle Zije? Na mrtvého by mohl
zapomenout, ale ne na nékoho, kdo je pouze nepfitomny.
A plameny vlasi Roberta Geralda rozdmychaly uhliky, o nichz
myslel, Ze je bezpe¢né uhasil.

Kdyz sviij kabdt osvobozoval ze sevieni dotérného zebrika,
pomyslel si, ze by mohlo byt nemoudré onu jiskru rozfoukdvat.
Oteviené plameny byly nebezpecné a on to védel stejné jako
kdokoli jiny. A pfesto... hodiny prodirdni se londynskymi
davy a dalsi hodiny vynucené spolecenskosti ho naplnily tak
neéekanou touhou po tichu na severu, az ndhle zjistil, ze
dychti o Skotsku aspori mluvit, kdyz uz nic jiného.

Béhem svych pochtzek minuli Krélovskou burzu. Potaji
se letmo zadival smérem k pasdzi s jejim kiiklavym ndtérem
a potrhanymi plakdty, s mrzkymi davy podomnich obchod-
nikd a prochdzejicich se lidi. Pocitil slaby zichvév océekdvani.
Byl podzim. Tma pfichdzela brzy.

Byli ted blizko feky. Klikatymi ulickami se rozléhalo hlasité
vyvoldvani prodejct jidla a ryb. Chladny vitr plny povzbuzu-
jici viiné dehtu a dfevénych pilin jim vzdouval kabdty jako
plachty. Quarry se oto¢il a zamdval nad hlavami davu, aby
pokynul smérem ke kavirné. Grey v odpovéd prikyvl, sklonil
hlavu a lokty si klestil cestu ke dvefim.

» Takova tlacenice,” fekl lord John, zatimco se za Quarrym
procpdval do relativniho poklidu malé, kofenim vonici mist-
nosti. Sundal si tfirohy klobouk, posadil se a jemné si upravil
¢ervenou kokardu, kterd byla po setkdni s tou spoustou lidi
nakfivo. Grey, jehoz vyska byla o fous niz$i nez pramérnd,
byl v davu v nevyhodé.

»~Zapomnél jsem, co je Londyn za hemzici se mravenisté.“
Zhluboka se nadechl. Tak do toho sko¢ po hlavé, at to mas za
sebou. , Velky kontrast oproti Ardsmuiru, to jisté.”
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»Zapomn¢l jsem, co je Skotsko za mrnavou osamélou pekel-
nou diru,“ odvétil Quarry, ,,dokud jste se dnes rdno neobjevil
v Bifteku a nepfipomnél mi md pozehndni. Na mravenisté!*
Pozvedl koufici sklenici, kterd se u néj jako zdzrakem objevila,
a slavnostné se Greyovi poklonil. Napil se a zachvél, at uz vli-
vem vzpominky na Skotsko, nebo kvuli kvalit¢ kdvy. Zamracil
se a natdhl se pro cukfenku.

»Dikybohu, Ze jsme od néj oba p¢kné daleko. Zadek vdm
tam mrzne pod stfechou i venku a ten zatraceny dést prosakuje
kazdou skulinou a oknem.“ Quarry si sundal paruku, bez roz-
paka se podrbal na plesatéjicim temeni hlavy a zase si ji narazil.

»Navic tam neni jind spole¢nost nez ti zakabonéni Skoti.
Nikdy jsem tam nemél dévku, ze které bych nemél pocit, Ze
mi ho dfiv ufizne, nez aby na néj nasedla. Ptisahdm, Ze bych si
béhem dalsiho mésice dal pistoli k hlavé, kdybyste mé nepfisel
vysvobodit, Greyi. Ktery chuddk to vzal po vds?“

,Z4dny.“ Grey se zamyslené podrbal ve vlastnich svétlych
vlasech, jako by se nakazil Quarryho svédénim. Letmo se zadival
ven. Ulice byla stdle pfecpand, ale hluk davu nastésti tlumilo
vitrdzové okno. Jedna nositka vrazila do druhych, kdyzZ jejich
nosi¢i v davu ztratili rovnovahu. ,,Ardsmuir uz nenf vézeni. Vézni
byli deportovani.®

»Deportovini?“ Quarry ptekvapené naspulil rty, nacez se
o néco opatrnéji napil. ,No, to jim patii, tém mizernym zkurvy-
synim. Hmm!“ Zabrucel a zavrtél nad kdvou hlavou. ,Neni
to vic, nez co by vétina z nich zaslouzila. Ale $koda Frasera —
vzpomindte si na muze jménem Fraser, velkého rudovlasého
chldpka? Jeden z jakobitskych distojniki — gentleman. Celkem
se mi zamlouval,” fekl Quarry a jeho hrubé vesely vyraz mirné
vystiizlivél. ,Skoda. Mél jste ptilezitost si s nim pohovofit?*

,Cas od &asu.” Grey pocitil, jak se mu vnitfnosti davérné
zndmym zpusobem stahuji, a odvrdtil tvdf pro piipad, Ze by se
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v ni néco ukdzalo. Obé nositka ted byla na zemi a nosi¢i kiceli
a strkali do sebe. Ulice byla uz tak zkd, a navic ucpand béznym
dopravnim ruchem obchodnikt a u¢ednikil. Zakaznici, keefi se
zastavovali, aby se na to divadlo podivali, k jeji neprichodnosti
jesté prispivali.

,Znal jste ho dobfe?* Nedokdzal si pomoci. At mu to pfinese
Gtéchu, nebo trdpent, citil, Ze ted o Fraserovi nedokdze nemlu-
vit — a Quarry byl jediny muz v Londyné, s nimz mluvit mohl.

»Ach ano — nebo aspon tak dobfe, jak ¢lovek muze v takové
situaci n¢koho zndt,“ odvétil odméfené Quarry. ,Kazdy tyden
jsem s nim u sebe vecetel. Mluvil velmi slu$né a byl dobry karba-
nik.“ Zvedl masity nos od sklenky a tvife meél vlivem pdry jesté
brundtnéjsi. ,Nebyl to samoziejmé nékdo, kdo by vyvoldval
litost, ale ¢lovék mohl jen stéZi necitit jisty soucit s jeho situaci.”

»ooucit? A presto jste ho nechal v fetézech.”

Quarry prudce vzhlédl, kdyz zachytil ostrost Greyovych slov.

»,Moznd se mi ten chlap zamlouval, ale nevéfil jsem mu. Ne
po tom, co se stalo jednomu z mych serzantt.“

»A co? Lord John do té otdzky dokdzal vloZit jenom mirny
zdjem.

»Nehoda. Ndhodou se utopil v jezirku v kamenolomu, ekl
Quarry, hodil do nové sklenky nékolik 1zicek cukrovych krys-
taldl a energicky zamichal. , To jsem aspon napsal do hldSeni.”
Vzhlédl od své kdvy a vénoval Greyovi oplzlé kiivé mrknuti.
,Fraser se mi zamlouval. Ten serzant mé nezajimal. Ale nikdy
si nemyslete, ze je ¢lovék bezmocny jen proto, Ze mé na rukou
okovy, Greyi.“

Grey naléhavé hledal zpusob, jak se dal vyptdvat, aniz by
zacal byt jeho vé$nivy zdjem patrny.

,Takze mite za to...," zacal.

»Podivejte,” fekl Quarry a ndhle vstal ze zidle. ,Podivejte!
K ¢ertu se mnou, jestli to neni Bob Gerald!*
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Lord John se ve své zidli prudce otocil. A samoziejmé, Ze
pozdné odpoledni slunce se zablesklo na skldnéjici se ohnivé
hlavé, zatimco se jeji majitel vynofoval z jednoho ze zaseknutych
nositek. Gerald se napfimil, zmatené se zamracil a zacal si klestit
cestu do zméti rozhddanych nosici.

SRikdm si, co tady dél4? Zajisté... Hej! Staj! Stdj, ty ni-
¢emo!“ Quarry zahodil sklenicku, lhostejno kam, a s kiikem
vyrazil ke dvefim.

Grey, ktery byl o krok nebo dva pozadu, nevidél vic nez z4-
blesk kovu na slunci a prchavy vyraz zdéseni v Geraldové tvafi.
Dav se s hromadnym vykiikem hrazy stdhl a Greyovi zakryla
vyhled masa dmoucich se zad.

Bez vycitek svédomi se probojoval je¢icim davem. Cestu si
klestil jilcem mece.

Gerald lezel v ndru¢i jednoho ze svych nosi¢. Vlasy mu
ptepadly pres tvdl a zakryly ji. Mladik mél v agonii kolena
pfitazend k télu a seviené pésti prudce tiskl na rozitujici se
skvrnu na své vesté.

Byl tam Quarry. Na dav hrozivé mdval meéem a kficel
vyhrizky, aby lidi udrzel stranou, nacez se zufivé rozhlédl po
nepfiteli, kterého by mohl probodnout.

,Kdo?“ zakficel na nosice. Tvaf mél rudou vzeeky. ,Kdo to
udélal?®

Bilé tvife vsude okolo se bezradné otdcely jedna na dru-
hou, ale na zddnou se nezaméfily. Nepfitel unikl a jeho nosici
s nim.

Grey si bez ohledu na $pinu klekl do bahna a svymi ndhle
tuhymi a ledovymi prsty odsunul rudé vlasy. Ve vzduchu silné
visel horky pach krve a fekdlni smrad probodnutych stfev. Grey
zazil dost bitevnich poli, aby pravdu poznal jesté dfiv, nez uvidél
ty lesklé o¢i a sinalou tvaf. Pfi tom pohledu pocitil hluboké ostré
bodnuti, jako by n¢kdo potrhal i jeho stieva.
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Siroce oteviené hnédé oci se na néj uptely a hluboko pod
Sokem a bolesti se objevila jiskfi¢ka pozndni. Grey vzal umiraji-
ctho muze za ruku a pohladil ji, ackoli védél, jak marné to gesto
je. Gerald bezhlesné pohyboval rty. V koutku se mu zvétSovala
bublinka krvavych slin.

~Reknéte mi.“ Grey se naléhavé sklonil k muzové uchu a citil,
jak se mu jemné vlasy otfely o rty. ,Reknéte mi, kdo vdm to udé-
lal — pomstim vds. Pfisahdm.“

Citil, jak sebou prsty v jeho sevieni mirné cukly, a silné je
seviel, jako by Geraldovi mohl nésilim vénovat trochu vlastni
sily. Dost na jedno slovo, na jedno jméno.

Jemné rty byly bledé a bublinka krve rostla. Gerald sthl
koutky rtti v urputném $klebu, ktery odhaloval zuby. Bublina
praskla a Greyovu tvéf zasdhla sprska krve. Poté muz rty sevfel
a naspulil v nécem, co by mohla byt vyzva k polibku. Pak zemfel
a Siroké hnédé odi ztratily vyraz.

Quarry kiicel na nosi¢e a dozadoval se informaci. Ulicemi
a blizkymi ulickami se rozléhaly dalsi vykfiky. Novinka se od
mista ¢inu rozlétala, jako kdyz netopyfti vyrazeji z pekla.

Grey tiSe a osaméle kle¢el u mrtvého muze v pachu krve
a vyprézdnénych stfev. Jemné polozil Geraldovi bezvlddnou ruku
na zranénou hrud a bezmyslenkovité si otiel krev z dlané do
vlastniho kabdtu.

Jeho pozornost upoutal pohyb. Harry Quarry k tlu poklekl
z druhé strany a tvat mél stejné bilou, jako byla jeho jizva, kdyz
silou otviral velky zaviraci niz. Jemné prohledal Geraldovy roz-
pusténé, krvi slepené vlasy a vytdhl jeden ¢isty pramen, ktery ufizl.
Slunce zapadalo. Jeho svétlo se zalesklo ve vlasech na kudrliné
zivouciho plamene.

,Pro jeho matku, vysvétlil Quarry. Se rty pevné stisknutymi
ten zdfici pramen stocil a opatrné ulozil.



Cast II.
S

Pletichy

ozvdnka dorazila o dva dny pozdéji a spolu s ni i vzkaz od

Harryho Quarryho. Lord John Grey byl zvin na veéerni z4-
bavu v Joffrey House z viile lady Lucindy Joffreyové. V Quarry-
ho vzkazu jednoduse stdlo: Prijdte. Mdm novinky.

Uz byl nejuyssi éas, pomyslel si Grey, kdyz vzkaz zahazoval.
Dva dny po Geraldové smrti byly plné frenetické aktivity, vy-
Setfovani a spekulaci — bezvysledné. Dukladné prohledali kazdy
obchod a vozik ve Forby Street, ale po tto¢nikovi nebo jeho
pomocnicich nebylo ani stopy. Ztratili se v davu, anonymni
jako mravenci.

To alespon dokazovalo jednu véc. Byl to plinovany utok,
ne nihodné pouli¢ni ndsili. Aby dGto¢nik mohl zmizet tak
rychle, musel vypadat jako kazdy druhy. Zdmozny obchodnik
nebo $lechtic by svym drzenim téla a odévem vy¢nival. Nosit-
ka byla pronajatd. Nikdo si nevzpominal, jak pronajimajici
vypadal, a jméno, které poskytl, bylo — coz nebylo piekvape-
nim — fale$né.

Neklidné prosel zbytek posty. Zddny ze zbylych smért
vySetfovan{ zatim nepfinesl ovoce. S Quarrym vyhledali vrat-
ného Bifteku a doufali, Ze zaslechl aspon ¢dst konverzace mezi
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Geraldem a Bubb-Dodingtonem, ale byl to docasny sluha naji-
many jen na jeden den a od té doby si uz vyzvedl plat a zmizel,
nepochybné aby ho propil.

Grey se od svého zndmého pokusil vysondovat libovolné
drby o nepritelich, a kdyz tento smér vySetfovani selhal, pokusil
se o zesnulém Robertu Geraldovi zjistit cokoli, co by mohlo
néjak naznacit motiv zloc¢inu. Gerald byl zjevné zndmy, byt
skromnym zptsobem, ve vlddnich kruzich, ale nemél ptilis
mnoho penéz, zddné dédice krom své matky, ani ndznak ro-
mantickych pletek — stru¢né feceno, nebyla tu ani stopa po
néem, co by mohlo vést ke krvavé smrti ve Forby Street.

Zarazil se, kdyz pohledem zachytil nezndmou pecet. Vzkaz
podepsany jistym G. Bubb-Dodingtonem, ktery ho zddal o né-
kolik okamziki jeho ¢asu, az se mu to bude hodit — a mimo-
chodem zminoval, ze B-D sdm bude vecer pfitomen v Joffrey
House, pokud by snad lord John mél stejné pliny.

Znovu zvedl Quarryho vzkaz a zjistil, ze je za nim sloze-
ny daldi list papiru. Kdyz ho rozlozil, ukdzalo se, Ze se jednd
o stranku z novin potisténou bdsni — nebo pfinejmensim slovy
uspofddanymi do podoby bdsné. Odstranénd skvrna, jmenovala
se. Chybél ji rytmus, ale ne vulgdrni davtip. Ten bdsnicky
paskvil vypravél ptibéh ,,muzské dévky, jehoz lascivnost po-
burovala vefejnost, dokud ,nevzplal skandal, krvavé rudy jako
odpornd barva jeho vlasi® a neznidmy zachrince nepovstal
a toho zvrhlika nezabil, ¢imz o¢istil neposkvrnény pergamen
spolec¢nosti.

Lord John jesté nesnidal a pohled na tu bédsen potlacil i po-
sledni zbytky jeho chuti k jidlu. Odnesl dokument do ranniho
salonku a disledné ho spdlil.

o
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Joffrey House bylo malé, ale elegantni sidlo z bilého kamene
tésné u Eaton Square. Grey tam jesté nikdy nebyl, ale ten dam
byl prosluly svymi vynikajicimi vecirky, které ¢asto navstévovali
lidé se zalibou v politice. Sir Richard Joffrey, Quarryho starsi
nevlastni bratr, mél velky vliv.

Zatimco Grey stoupal po mramorovych schodech, zahlédl
¢lena parlamentu a prvniho ndmoiniho lorda admirality, keefi
kousek pred nim davérné konverzovali, a v$iml si znaéného
mnozstvi diskrétné elegantnich kocdri, jez stdly v dlouhé fadé
na ulici. Tedy to byla vyznamnd uddlost. Trochu ho piekvapilo,
ze lady Lucinda potddd takovou sldvu jen tésné po vrazdé svého
bratrance — Quarry fikal, Ze si byla s Geraldem blizk4.

Quarry uz hlidkoval. Jen co se Grey nechal ohldsit, zjistil, ze
ho nékdo popadl za ruku a téhne ho pry¢ z pomalu se pohy-
bujici fronty do tkrytu monstrézni rostliny, kterd stdla v rohu
plesového salu, kde s nékolika svymi kolegynémi tvotila malou
dzungli.

» Lak jste tedy pfiSel,“ konstatoval Quarry zjevny fake.

Kdyz uvidél muzav ztrhany vyraz, fekl Grey jen: ,Ano. Jaké
novinky?“

Unava a rozrusen{ Greyovy jemné rysy obvykle jen zostfily,
ale Quarrymu propujcovaly dojem nedutklivé zufivosti, takze
vypadal jako velky, nevrly pes.

,Videél jste ty — ty — nepopsatelné exkrementy?*

» 1y noviny? Ano. Kde jste je vzal?“

,Jsou po celém Londyné. Nejen tahle konkrétni odpornost
— mnoho dalsich stejné ohavnych, nebo i horsich.”

Grey pocitil bodnuti hlubokého znepokojeni.

»S podobnymi naféenimi?*

,Ze byl Robert Gerald pederast? Ano, a hor$imi. Ze byl
¢lenem nechvalné proslulého spolku sodomitii shromazdujicimi
se za Ulelem... no, zndte ty véci? Nechutné!“
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Grey nedokdzal urcit, jestli se posledni vyjddreni tykalo
existence takovych spole¢nosti, nebo toho, ze bylo s néjakou
z nich spojovano Geraldovo jméno. Proto volil slova opatrné.

»Ano, slysel jsem o takovych spolcich.”

Grey je znal, atkoli ne osobné. Rikalo se, 7e jsou bézné —
slysel hodné o hostincich a zadnich pokojich, nemluvé o jesté
nechvalnéji proslulych vykficenych domech, kde... Ovsem
uzkostlivost a opatrnost mu branily takové podniky jakkoli
davérné zkoumat.

»Musim fikat, Ze... Ze ta naf¢eni nejsou pravdivd... neobsa-
huji ani ten nejmensi ndznak pravdy?“ Quarry mluvil s jistymi
obtiZzemi a vyhybal se Greyové pohledu. Grey polozil ruku na
Quarryho rukav.

,Ne, to fikat nemusite. Jsem si tim jisty, fekl tise. Quarry
vzhlédl, trochu stydlivé se na néj usmal a letmo mu ruku seviel.

»Dékuji vam,“ fekl chraptive.

»Ale pokud to tak nebylo,” podotkl Grey a poskytl Qua-
rrymu cas, aby se dal dohromady, ,pak je ta rychld zdplava
fim citit organizovanou pomluvou. A to je samo o sobé velmi
podivné, nemyslite?“

Zjevné ne. Quarry na néj tupé ziral.

»,Nékdo nechtél Roberta Geralda jen zabit,“ vysvédil Grey,
»ale povazoval za nutné i ocernit jeho jméno. Pro¢? Ten muz
je mrtvy. Kdo by mél pocit, Ze je potfeba zavrazdit i jeho
reputaci?®

Quarry se zatvaril polekané, nacez se zamracil a namdhavym
mys$lenim stdhl obodi.

,Smarji panno,* fekl pomalu. ,Kruci, mite pravdu. Ale
kdo...“ Zarazil se a zamyslené se rozhlédl po shromazdéni hosti.

»Je tu premiér?“ Grey vykoukl zpoza zplihlého listovi. Byla to
mald, av$ak vynikajici spole¢nost, zcela mimorddnd. Ne vic nez
Styticet hostf a viichni stdli na Zebficku moci. Zadni afektovani
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fintilové nebo toulavi hlupdcci. Byly tu ddmy, ovem, které
poskytovaly eleganci a krésu — ale na muzich tu zdlezelo. Uast-
nilo se nékolik ministra, prvni ndmotni lord, asistent ministra
financi... Zarazil se s pocitem, jako by ho n¢kdo privé tvrdé
udefil do bficha.

Quarry mu mumlal do ucha a vysvétloval néco ohledné
nepiitomnosti premiéra, ale Grey uz neposlouchal. Bojoval
s nutkdnim ustoupit zpét do stinu.

George Everett vypadal dobte — skute¢né velice dobfe. Paruka
a pudr zdliraznovaly jeho ¢erné oboéi a hezké tmavé oci pod
nimi. Pevnd celist a dlouhd proménlivd tsta — Grey mimodék
cukl ukazovd¢kem, kdyz po nich ve vzpomince prejel.

,Citite se dobfe, Greyi?“ Quarryho drsny hlas ho prived!
zpét k sobé.

»~Ano. Drobnd indispozice, nic vic.“ Grey odtrhl o¢i od Eve-
rettovy $tihlé postavy, kterd v ¢erné a petrklicové zluté vypadala
piekrdsné. Koneckonci byla to jen otdzka casu. Védél, ze se
znovu setkaji — a aspon to nebylo bez varovéni. S jistym Gsilim
obrétil pozornost zpét ke Quarrymu.

»Novinky, které jste zminil. Jednd se...*

Quarry ho prerusil tim, Ze ho popadl za paZi a vytdhl ho
z Gkrytu stroma do zméti vecirku.

»Hle, tamhle je Lucinda. Pojdte, rdda by se s vimi sezndmila.”

Lady Lucinda Joffreyovd byla mald a kulatd, tmavé vlasy méla
nenapudrované a uhlazené a lokny svdzané ozdobou z bazantiho
peti, kterd hezky ladila s jeji rezavé ¢ervenou rébou. Jeji tvar byla
buclatd a ponékud nevyrazna, ackoli kdyby v sobé méla néjaky
zivot, moznd by odrdzela néco z osobnosti své majitelky. Avsak
Lucindiny napuchlé o¢i hyzdily kruhy, které se neobtézovala
maskovat.

Lord John se sklonil nad jeji rukou a znovu zaptemyslel, co ji
piimélo dnes vecer oteviit svij dam. Zjevné byla velmi rozrusend.
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»~Mylorde,“ zamumlala v odpovéd na jeho zdvofilosti. Poté
vzhlédla a on se az polekal. Méla nddherné o¢i mandlového
tvaru a jasné $edé — a i pres zarudld vicka pronikavé inteligentni.

»Harry mi fikal, ze jste byl s Robertem, kdyZ zemfel,*
fekla tise, ale jasné, zatimco na néj ty své o¢i upirala. ,A ze
jste nabidl pomoc pfi hleddni toho nic¢emy, ktery to udélal.”

,»Vskutku. Dovolte, abych vdm vyjddril svou nejuptimné;jsi
soustrast, mylady.*

»Dekuji vim, pane.“ Kyvla smérem do mistnosti plné hostl
a zéfe svicek. ,Nepochybné vdm to bude pfipadat podivné, ze
takovym zptsobem hyifime, kdyz byl muj bratranec neddvno
a opovrzenihodné zavrazdén.“ Grey zacdal s o¢ekdvanymi nd-
mitkami, ale ona mu to nedovolila a pokracovala dfiv, nez
mohl promluvit.

»,Muj manzel si to prél. Rekl, e musime — e skrit se
a schoulit pfed takovymi pomluvami by znamenalo dit jim
za pravdu. Trval na tom, Ze jim musime state¢né elit, nebo
ten skandél pospini i nds samotné.“ Pevné seviela rty a v ruce
zmackala kapesnik, ale v Sedych ocich neméla 7ddné slzy.

»Va$ manzel je moudry muz.“ Néco ho napadlo. Sir Richard
Joffrey byl vlivoym ¢lenem parlamentu, politicky mazany a mél
skvélé vztahy s muzi, keefi byli u moci — a také penize, aby je
mohl ovliviiovat. Mohly by Geraldova vrazda a tento posmrtny
pokus o jeho ocernéni byt néjakym dtokem na sira Richarda?

Grey zavihal. Jest¢ Quarrymu nefekl o Geraldové prosbé
v klubu. Nemdm nikoho, komu se mohu svéfit, fekl Gerald — a to
patrné zahrnovalo i jeho pfizenéného bratrance. Ale Gerald
byl mrtev a Greyovou povinnosti ted byla pomsta, ne udrzeni
tajemstvi. Hudebnici se odmléeli. Grey naklonénim hlavy
odvedl své spole¢niky zpét do soukromi dZungle.

»,Madam, mél jsem tu lest se s va$im bratrancem poznat
jen velmi letmo. Pfesto, kdyz jsem se s nim setkal...“ Nékolika



